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Museums-Konzeptionen

Architekt: José Rafael Moneo, Madrid

Ein Museum als Ausstellungsgegenstand

Das Museum fiir romische Kunst in Merida, 1984

Dieses Museum, das sich neben der bedeutenden archiologischen Fundstitte von Merida erhebt, nimmt die archéologischen
Fundstiicke aus Marmor, die bei den Grabungen gefunden wurden, auf. Das Gebaude will aber nicht nur ein Behilter fiir
Kunstgegenstande sein, sondern auch ein Zitat der architektonischen Kultur, zu der diese Kunstgegenstinde gehdren, der
romischen Kultur also. Eine Architektur, die als Zitat der Erfindungen und Traditionen der romischen Architektur gelten soll:
vom Gebrauch von Ziegeln als Baumaterial bis zur Mauer, die als Beispiel fiir die Konstruktionstechnik gelten kann, bis zum
Bogen als statischem Element und bis zur Monumentalitit als raumlicher Qualifikation.

Le musée d’art romain a Merida, 1984

Ce musée, érigé pres de I'important site archéologique de Merida, accueille les vestiges en marbre trouvés dans les fouilles.
Pourtant, ce batiment ne se borne pas seulement a contenir les objets d’art, mais veut aussi citer la culture architecturale a laquelle
ces objets appartiennent, a savoir la culture romaine. Une architecture qui doit se présenter comme une citation des découvertes et
des traditions de I’architecture romaine, depuis 'utilisation de la brique comme matériau jusqu’au caractére monumental assurant
la qualification spatiale, en passant par le mur démontrant la technique de construction avec I’arc comme élément statique.

The Museum of Roman Art in Merida, 1984

This museum, placed alongside the important archeological dig in Merida, exhibits the archeological finds fashioned out of
marble that were found there in the course of excavations. The building aims at being more than a mere container for pieces of art:
it wants to be a quotation of the architectural culture these pieces of art belong to, the Roman one that is. An architecture
attempting to be a quotation of the inventions and traditions of Roman architecture: from the use of bricks as a building material

to the wall composed as an example of construction techniques, to the use of an arch as a static element and monumentality as
spatial qualification.
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Flugaufnahme des archiologischen Teiles von Merida.
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les est construit le nouveau musée / Aerial view of the Skizze / Esquisse / Sketch
Links unten: Romische Uberreste, auf denen das neue Mu- archeological part of Merida. Bottom left: Roman ruins, on

seum gebaut wird / Photo aérienne de la part archéologique top of which the new museum is being built
de Merida. En bas a gauche: ruines romaines, sur lesquel-

Haupthof / Cour centrale / Central court
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Museums-Konzeptionen

Die archédologische Zone von Meri-
da ist gekennzeichnet durch zwei Monu-
mente von beachtlichem Interesse: ein
Amphitheater, eines der grossten der
Epoche, und ein Theater mit 5500 Plit-
zen. Beide wurden von Agrippa im Jahr
18 vor Christus gegriindet. Das von Rafa-
el Moneo geplante Museum fiir romische
Kunst ist ein weiterer Anziehungspunkt
als drittes monumentales Element eines
archédologischen Komplexes, der auch
von anderen, unzihligen minderen Epi-
soden lebt. Doch wurde das Museum von
Moneo, das in einem dialektischen Bezug
zu den rémischen Ruinen steht, nicht in-
nerhalb der archdologischen Zone ge-
baut, sondern an ihrem Rande, nimlich
innerhalb der modernen stddtischen
Struktur. Als letzter Ausldufer der Stadt
steht das Museum ldngs der Strasse, die
zu den Ruinen fiihrt, und tibernimmt die
Linie der gebauten Fassaden. Es wird al-
so zum Bindeglied zweier Strukturen und
befindet sich in der doppelten Rolle des
letzten Gebdudes der Stadt und des er-
sten Monumentes der antiken Zone. Und
auf diese Ambivalenz, auf diese konse-
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quent verfolgte Zweideutigkeit griindet
das Projekt seine Motivationen. Schon
durch seine Beziehung zum Ort besitzt
das Gebdude eine doppelte Wichtigkeit,
es gehort zu zwei unterschiedlichen Din-
gen: zur antiken romischen und zur mo-
dernen Stadt.

Diese Bivalenz geht denn auch ein-
deutig beim ersten Blick auf das Projekt
hervor. Man betrachte nur die Grundriss-
zeichnung auf der Ebene des Geldndes:
das neue Museum setzt seine Wurzeln —
Pfeiler, Stiitzmauern, von Bdgen iiber-
wolbte Mauern — zwischen die Triimmer,
zwischen die Uberreste und die Funda-
mente der romischen Stadt in einer Art
und Weise, die zufillig erscheint, Altes
und Neues eins iiber dem anderen, deren
Leserlichkeit aber durch die unterschied-
lichen Blickwinkel der zwei Strukturen
gewdbhrleistet ist. Die Absicht zeigt sich
schliesslich offensichtlich: das Museum,
das die Kunstobjekte Roms aufnimmt,
erhebt sich iiber Rom selbst und enthélt
nicht nur dessen Kultur, sondern auch
die Substanz. Es ist. Architektur von heu-
te Giber derjenigen von gestern: Das Mu-

seum fingt dort unter der Erde an, wo
seine Wurzeln zwischen den Steinen der
antiken Mauern versinken.

Diese ambivalente Zugehorigkeit
zu zwei verschiedenen Epochen wird von
Moneo konsequent auch bei der Wahl
der typologischen Bilder verfolgt. Natiir-
lich ist es die rOmische Architektur, wel-
che die Anhaltspunkte gibt, insbesondere
deren zwei Hauptcharakteristiken: die
konstruktive Geschicklichkeit und das
Gefiihl fiir den monumentalen Raum.
Die Mauer des Museums ist so gebaut,
wie die Romer ihre Mauern bauten: aus
Zement in einer Backsteinschalung. Eine
Konstruktionstechnik, die die gewaltige
Mauerstarke — die antike Stdrke — be-
stimmt und von der sowohl die logischen
Proportionen in der Hohe, die genaue
statische und formale Wahl (wie der
Rundbogen aus Backsteinen, der die ho-
hen Mauern im Innenraum vereinigt und
miteinander verschweisst), die struktu-
relle Wahl als auch der gleichmissige
Rhythmus der hohen, zueinander nahe-
stehenden parallelen Mauern herkom-
men. Und eben hier herrscht die ganze
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monumentale Qualitdt des Raumes,
ndmlich in den dramatischen Propor-
tionsbeziehungen zwischen Stirken, Ho-
hen und modularischen Rhythmen.

Diese typologischen — formalen
und konstruktiven — Anfithrungen ma-
chen die Architektur von Moneo «ro-
misch» und fithren zu jener Ambivalenz
zuriick, die das Projekt charakterisiert: in
welchem Rahmen ist das Gebiude Mu-
seum archéologischer Funde und Mu-
seum auch iiber sich selbst? Die Archi-
tektur wird zum Sammelpunkt authenti-
scher und erfundener Erinnerungen: wo
ist die Grenze und die Trennung zu set-
zen zwischen dem ausgestellten Objekt
und dessen Behilter? :

Dieses Museum fiir archdologische
Funde, eine Bibliothek von Marmorfrag-
menten, lebt auch von einer Riumlich-
keit, die zu einer anderen Epoche zu ge-
horen scheint. Bei der perspektivischen
Folge der parallelen Mauern, beim Sy-
stem der sich wiederholenden, gekreuz-
ten und verschieden hohen Bogen und
bei den auf verschiedenen Ebenen ge-
setzten Stegen kommt vielleicht Piranesi
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in Erinnerung. Vielleicht erinnern sie
auch an die Rdumlichkeiten der antiken
rémischen Thermen, jener Orte des Tref-
fens und der Gespriche, die man sich im
Flisterton vorstellt. Hier werden sie
durch das Licht hervorgerufen, das von
den Oberlichtern zwischen den Trenn-
wiénden eindringt und direkt den Boden
trifft, oder durch das feine, die Back-
steinstruktur streifende Licht, das von
der doppelten Aussenmauer herunter-
strahlt.

Architektur der Ambivalenz, der
Zweideutigkeit im wahrsten Sinne des
Wortes. Die Geschichte ist eine Anhéu-
fung von Ereignissen, von Erfahrungen,
sie ist die Schichtung von architektoni-
schen Zeugnissen, von konstruktiven Er-
eignissen. In Merida will das Museum
von Moneo eine zusitzliche Schichtung
des Ortens sein — neue Schicht auf der
alten Schicht. So wie die archéologische
Ausgrabung den antiken Boden unter
den neuesten wiedergibt.

Paolo Fumagalli
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Grundriss der Ruinen-Ebene / Plan de I'étage des ruines /
Plan of the ruin level
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Grundriss Hauptgeschoss / Plan de I'étage central / Plan of
central floor
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Aufnahmen von der Ruinen-Ebene aus / Photographies
pries de I’étage des ruines / View from the ruins’ level
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Grundriss 1. Geschoss / Plan ler étage / Plan of first floor
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Grundriss 2. Geschoss / Plan 2éme étage / Plan of second
floor
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Innenaufnahmen / Intérieur / Interior view
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Axonometrie / Axonométrie / Axonometry Gegeniiberstellung: Romische Uberreste und neue Back- Von oben belichteter Innenraum mit Passarellen verschie-
steinmauer / Comparaison: ruines romaines et nouvel mur  dener Etagen / Volume intérieur 2 éclairage zénital avec

® en brique / Contrast: Roman ruins and new brick wall passerelle sur différents étages / Interior room lighted from

Aussenfassaden zur Strasse hin / Fagades vers la rue / Ele- above with passage-ways on different levels

vations towards the street
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